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الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على سيد المرسلين سيدنا
ومولانا محمد وعلى آله وصحبه صلاة وسلاماً دائمين إلى يوم الدين.
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الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على سيد المرسلين
سيدنا ومولانا محمد وعلى آله وصحبه صلاة وسلاماً دائمين إلى

يوم الدين.
٠.١.٢.٣.٤.٥.٦.٧.٨.٩

Farsi
همهٔ افراد بشر آزاد به دنیا میآیند و از دید حیثیت و حقوق با هم

برابرند، همه دارای اندیشه و وجدان هستند و باید در برابر یکدیگر با
روح برادری رفتار کنند.

٠.١.٢.٣.٤.٥.٦.٧.٨.٩

Urdu
جسٹس افتخار کی جبری رخصت پر لاہورہائی کورٹ کے ایک اور



سندھ میں کئی سول جج مستعفی ہوگئے ہیں۔
چیف جسٹس کی سرگرمیاں محدود کرنے اور پولیس تعیناتی کے

حکم نامے پر دستخط کرکے غلط کیا: جنرل مشرف

Pashto
په کابل او کندهار کې دوو انمرگو بريدونو ل تر لږه يو ماشوم وژلى

او اته تنه نور ىې پيان کړي.
ه عراق کې يوه تازه نظر شمېرنه يي چې عراقيان په زياتېدونکي توگه
د حالاتو په اړه بدبينه دي او د بې باوري احساس کوي، خو خپل هيواد

يوموى غواړي.

Sindhi
فوج طرفان ڪيري لوگربل جي مخالفت سبب زرداري حڪومت

کي خطرو ناهي:آمريڪا
واشنگٽن (م ڊ) آمريڪا چيو آهي ته ڪيري لوگربل تي پاڪ فوج

جي تحفظات سان پاڪستان ۾ جمهوري طور آيل زرداري جي
حڪومت کي ڪوبه خطرو ناهي، ان سوال تي تي ڪيري لوگربل

۾ پاڪستان کي غير مشروط امداد ڏيڻ جي ڳالهه ڪئي وئي
آهي، جڏهن ته فوجي امداد تي شرط لاڳو ڪيا
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From http://titus.uni-frankfurt.de/unicode/alphabet/arabtest.htm
1. Arabic:

ا ـا ـاـ اـ
ب ـب ـبـ بـ
ت ـت ـتـ تـ

ج ـج ـجـ جـ
ح ـح ـحـ حـ
خ ـخ ـخـ خـ

د ـد ـد د
ذ ـذ ـذ ذ
ر ـر ـر ر
ز ـز ـز ز

س ـس ـسـ سـ
ش ـش ـشـ شـ



ص ـص ـصـ صـ
ض ـض ـضـ ضـ

ط ـط ـطـ طـ
ظ ـظ ـظـ ظـ

ع ـع ـعـ عـ
غ ـغ ـغـ غـ

ف ـف ـفـ فـ
ق ـق ـقـ قـ

ك ـك ـكـ كـ
ل ـل ـلـ لـ
م ـم ـمـ مـ
ن ـن ـنـ نـ
ه ـه ـهـ هـ
و ـو ـوـ وـ

ي ـي ـيـ يـ

2. Persian:
:Four extra letters پ چ ژ گ

ـپ ـپـ پـ
ـچ ـچـ پچ

ـژ ـژـ ژـ
ـگ ـگـ گـ

Original Arabic letter ك modified Persian letter ک
Original Arabic letter ي modified Persian letter ى

همهٔ افراد بشر آزاد به دنیا میآیند و از دید حیثیت و حقوق با هم برابرند، همه دارای اندیشه و وجدان
هستند و باید در برابر یکدیگر با روح برادری رفتار کنند.

3. Pashto:
ا ـا ـاـ اـ ب ـب ـبـ بـ پ ـپ ـپـ پـ ت ـت ـتـ تـ ټ ـ ــ ـ ث ـث ـثـ ثـ ج ـج ـجـ جـ ځ ـ ــ ـ چ
ـچ ـچـ چـ څ ـ ــ ـ ح ـح ـحـ حـ خ ـخ ـخـ خـ د ـد ـدـ دـ ډ ـ ـډـ ډـ ذ ـذ ـذـ ذـ ر ـر ـرـ رـ ړ ـ ـړـ

ړـ ز ـز ـزـ زـ ژ ـژ ـژـ ژـ ږ ـ ـږـ ږـ س ـس ـسـ سـ ش ـش ـشـ شـ ښ ـ ــ ـ ص ـص ـصـ صـ ض
ـض ـضـ ضـ ط ـط ـطـ طـ ظ ـظ ـظـ ظـ ع ـع ـعـ عـ غ ـغ ـغـ غـ ف ـف ـفـ فـ ق ـق ـقـ قـ ک ـک ـکـ

کـ ګ ـ ــ ـ ل ـل ـلـ لـ م ـم ـمـ مـ ن ـن ـنـ نـ ڼ ـ ــ ـ ڼ ـ ــ ـ ؤ ـؤ ـؤـ ؤـ ه ـه ـهـ هـ ۀ ـۀ ـۀـ ۀـ
ی ـی ـیـ یـ ي ـي ـيـ يـ ې ـې ـېـ ېـ ۍ ـ ــ ۍـ ئ ـئ ـئـ ئـ

4. Urdu:



ا ـا ـاـ اـ ب ـب ـبـ بـ پ ـپ ـپـ پـ ت ـت ـتـ تـ ٹ ـٹ ـٹـ ٹـ ث ـث ـثـ ثـ ج ـج ـجـ جـ ح ـح ـحـ حـ خ
ـخ ـخـ خـ د ـد ـدـ دـ ڈ ـڈ ـڈـ ڈـ ذ ـذ ـذـ ذـ ر ـر ـرـ رـ ڑ ـڑ ـڑـ ڑـ ژ ـژ ـژـ ژـ س ـس ـسـ سـ ش ـش ـشـ شـ

ص ـص ـصـ صـ ض ـض ـضـ ضـ ط ـط ـطـ طـ ظ ـظ ـظـ ظـ ع ـع ـعـ عـ غ ـغ ـغـ غـ ف ـف ـفـ فـ ق
ـق ـقـ قـ ک ـک ـکـ کـ گ ـگ ـگـ گـ ل ـل ـلـ لـ م ـم ـمـ مـ ن ـن ـنـ نـ و ـو ـوـ وـ ہ ہ ہ ھ ـھ ـھـ ھـ ء

ـء ـءـ ءـ ی ـی ـیـ یـ ے ـے ـےـ ےـ
تمام انسان آزاد اور حقوق و عزت کے اعتبار سے برابر پیدا ہوۓ ہیں۔ انہیں ضمیر اور عقل ودیعت

ہوئی ہی۔ اسلۓ انہیں ایک دوسرے کے ساتھ بھائی چارے کا سلوک کرنا چاہیۓ۔

5. Sindhi:
ڄ ـڄ ـڄـ ڄـ ٺ ـٺ ـٺـ ٺـ ٽ ـٽ ـٽـ ٽـ ٿ ـٿ ـٿـ ٿـ ڀ ـڀ ـڀـ ڀـ ٻ ـٻ ـٻـ ٻـ ڙ ـڙ ـڙـ ڙـ ڍ ـڍ

ـڍـ ڍـ ڊ ـڊ ـڊـ ڊـ ڏ ـڏ ـڏـ ڏـ ڌ ـڌ ـڌـ ڌـ ڇ ـڇ ـڇـ ڇـ ڃ ـڃ ـڃـ ڃـ ڦ ـڦ ـڦـ ڦـ ڻ ـڻ ـڻـ ڻـ ڱ ـڱ
ـڱـ ڱـ ڳ ـڳ ـڳـ ڳـ ڪ ـڪ ـڪـ ڪـ

ج ھ ڄ ج پ ث ٺ ٽ ٿ ت ڀ ٻ ب ا ڙ ر ذ ڍ ڊ ڏ ڌ د خ ح ڇ چ ڃ ق ڦ ف غ ع ظ ط ض ص
ش س ز ڙھ ي ه و ڻ ن م ل ڱ گھ ڳ گ ک ڪ

Arabic

الامريكي جورج بوش في حديث متلفز في الذكرى الرابعة للغزو
الامريكي للعراق ان الاولوية حاليا لاعادة الامن للعراق.

هل ستسفر الجهود الدبلوماسية الجارية عن حلول؟ وكيف تنظر
للاتهامات لبعض هذه الدول بالتدخل في الشأن العراقي، والتورط في
دعم عمليات العنف؟ والى اي مدى يبدو الوضع في العراق انعكاسا

للصراعات الإقليمية في المنطقة؟

وادان البيت الابيض "بشدة" تفجير ايلات فيما اعربت وزارة الخارجية
الروسية عن "ادانتها الشديدة" للحادث" واصفة اياه بـ"المتطرف" الذي

استهدف "مدنيين مسالمين".

واضافت وزارة الخارجية الروسية في بيانها: "من المؤسف ان يأتي هذا
الحادث بينما تبذل الجهود لتخطي الازمة الفلسطينية الداخلية".

ودعت موسكو السلطات الفلسطينية الى "بذل كل ما يمكن من اجل
احتواء مظاهر التطرف التي لا مبرر لها والتي لا تفيد مصالح الشعب

الفلسطيني على الامد الطويل".

ودعت موسكو السلطات الفلسطينية الى "بذل كل ما ودعت موسكو

جورج
جورج
الامريكي جورج



السلطات الفلسطينية الى "بذل كل

ودعت موسكو السلطات الفلسطينية الى ودعت موسكو السلطات
الفلسطينية الى "بذل كل ما يمكن من اجل

كما ادان الفارو دي سوتو مبعوث الامم المتحدة الخاص الى الشرق
الاوسط العملية وقال "انه كان هجوما على اشخاص عاديين كانوا

يقومون بنشاطهم اليومي وهذا امر لا يمكن تبريره".

Farsi / Persian (fa)

محمد البرادعی رئيس آژانس بين المللی انرژی اتمی پيشنهاد کرده
است تهران برنامه جنجالی غنی سازی اورانيوم را متوقف کند و غرب

نيز اجرای تحريم های تنبيهی مورد تائيد سازمان ملل متحد را به تعويق
بياندازد.

جورج بوش، در چهارمین سالگرد اشغال عراق می گوید استراتژی
استقرار نیروهای آمریکایی بیشتری در بغداد، مدتی طول خواهد کشید.

آمریکا ویزای رئیس جمهور ایران را به منظور حضور وی در جلسه رای
گیری شورای امنیت برای قطعنامه تازه علیه این کشور صادر کرد.

Urdu

جسٹس افتخار کی جبری رخصت پر لاہورہائی کورٹ کے ایک اور
سندھ میں کئی سول جج مستعفی ہوگئے ہیں۔

Pashto (ps)

په کابل او کندهار کې دوو انمرگو بريدونو ل تر لږه يو ماشوم وژلى
او اته تنه نور ىې پيان کړي.


